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VERTIMAS

KONVENCIJA

dél tarptautiniy interesy, susijusiy su mobiligja jranga

VALSTYBES, SIOS KONVENCIJOS SALYS,

SUVOKDAMOS poreiki jsigyti ir naudoti labai vertingg ar didelés ekonominés vertés mobiligjg jrangg ir palengvinti tokios
jrangos jsigijimo ir veiksmingo naudojimo finansavima,

PRIPAZINDAMOS turtu pagristo finansavimo ir ilgalaikés nuomos $iuo tikslu pranasumg ir, siekdamos palengvinti tokio
tipo sandorius, sukurdamos aiskias jy valdymo taisykles,

ATMINDAMOS, jog reikia uZztikrinti, kad su tokia jranga susij¢ interesai biity visuotinai pripaZistami ir saugomi,
SIEKDAMOS duoti didelés ir abipusés ekonominés naudos visoms suinteresuotosioms Salims,

TIKEDAMOS, kad tokiose taisyklése turi biiti atspindimi turtu pagristo finansavimo bei ilgalaikés nuomos principai ir
skatinamas tokiuose sandoriuose biitinas $aliy savarankiskumas,

SUPRASDAMOS, kad reikia sukurti teising tarptautiniy interesy, susijusiy su tokia jranga, sistema ir tuo tikslu jiems
apsaugoti sukurti tarptauting registracijos sistema,

ATSIZVELGDAMOS i esamose konvencijose, susijusiose su tokia jranga, isdéstytus tikslus ir principus,

SUSITARE dél toliau isdéstyty nuostaty:

I SKYRIUS e)  salyginis pirkéjas — pirkéjas pagal susitarimg islaikant

nuosavybés teisg;

TAIKYMO SRITIS IR BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Apibréitys
f) salyginis pardavéjas — pardavéjas pagal susitarima iSlaikant

Iskyrus atvejus, kai pagal konteksta reikalaujama kitaip, Sioje nuosavybés teise;

Konvencijoje vartojami tokie terminai:

g)  pardavimo sutartis — pardavéjo ir pirkéjo sudaryta objekto

a) susitarimas — garantinis susitarimas, susitarimas iSlaikant pardavimo sutartis, kuri néra a punkte apibréztas susita-
nuosavybés teis¢ arba ilgalaikés nuomos susitarimas; rmas;
h) teismas — Susitarianciosios Salies sudarytas teismas,
b)  perdavimas — sutartis, kuria garanto ar kitokiu biidu specializuotas administracinis ar arbitraZinis teismas;

peréméjui perduodamos gretutinés teisés, kartu perduo-
dant susijusj tarptautinj interesg arba neperduodant jo;

i) kreditorius — ikaito gavéjas pagal garantini susitarima,
salyginis pardavéjas pagal susitarima i$laikant nuosavybés

¢ susijusios teisés — visos teisés | mokejimg ar kitokius teis¢ arba nuomotojas pagal ilgalaikés nuomos susitarima;

skolininko veiksmus pagal susitarimg; tokias teises uZztik-
rina objektas arba jos yra susijusios su objektu;

j) skolininkas — jkaito davéjas pagal garantinj susitarima,
salyginis pirkéjas pagal susitarima iSlaikant nuosavybés
teise, nuomininkas pagal ilgalaikés nuomos susitarimg

d)  bankroto bylos pradzia — laikas, kada bankroto byla arba asmuo, kurio interesui, susijusiam su objektu,
laikoma pradéta pagal galiojantj bankroto jstatyma; taikoma registruojama nekonsensualiné teisé ar interesas;
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k) bankroto administratorius — reorganizavimg ar likvida- racija pagal 39 straipsni, kad uZtikrinty prievolés

vimg administruoti jgaliotas asmuo,jskaitant laikinai
igaliota asmenj, taip pat ir turtg valdantis skolininkas,
jei tai leidziama pagal galiojantj bankroto istatyma;

bankroto byla — bankrotas, likvidavimas ar kitokia kolek-
tyviné teismo ar administraciné byla, jskaitant procediiras
dél laikinyjy apsaugos priemoniy, kurioje teismas reorga-
nizavimo ar likvidavimo tikslais skiria skolininko turto ir
reikaly kontrole ar prieZitira;

suinteresuotasis asmuo:

i) skolininkas;

ii) asmuo, kuris, uZtikrindamas kreditoriaus naudai
prisiimtos  prievolés vykdyma, pateikia laidavima,
garantija, vykdoma gavus reikalavima, garantinj akre-
dityva ar kitokios formos kredito operacijy draudima;

iii) kitas asmuo, turintis teisiy i objekta;

sandoris valstybés teritorijoje — 2 straipsnio 2 dalies a—c
punktuose nurodyto tipo sandoris, kai visy tokio
sandorio Saliy pagrindiniai interesai ir susijes objektas
(kaip nurodyta Protokole) sutarties sudarymo metu yra
toje pacioje Susitarianciojoje Salyje ir kai sandorio
pagrindu sukurtas interesas uZregistruojamas nacionali-
niame registre toje Susitarianciojoje Salyje, kuri pateiké
deklaracijg pagal 50 straipsnio 1 dalj;

tarptautinis interesas — kreditoriaus turimas interesas,
kuriam taikomas 2 straipsnis;

tarptautinis ~ registras —  tarptautinio  registravimo
paslaugos, teikiamos $ios Konvencijos ar Protokolo tiks-
lais;

ilgalaikés nuomos susitarimas — susitarimas, kuriuo vienas
asmuo (nuomotojas) suteikia teis¢ valdyti ar kontroliuoti
objekta (su galimybe ji pirkti arba be tokios galimybés)
kitam asmeniui (nuomininkui) mainais uZ nuomos ar
kitokj mokesti;

nacionalinis interesas — sandorio valstybés teritorijoje
pagrindu sukurtas ir su objektu susijes kreditoriaus
turimas interesas, kuriam taikoma 50 straipsnio 1 dalis
dél deklaracijos;

nekonsensualiné teisé arba interesas — teisé ar interesas,
suteiktas pagal Susitarianciosios Salies, pateikusios dekla-

aa)

bb)

cc)

dd)

vykdyma, jskaitant prievole valstybei, valstybés subjektui
ar tarpvyriausybinei arba privaciai organizacijai, teis;

praneS§imas apie nacionalinj interesa — tarptautiniame
registre uzregistruotas arba uzregistruosimas praneSimas
apie tai, kad sukurtas nacionalinis interesas;

objektas — kategorijos, kuriai taikomas 2 straipsnis,
objektas;

jau esama teisé ar interesas — teisé j objekta ar su objektu
susijes interesas, sukurta(s) ar atsiradusi (-¢s) iki Sios
Konvencijos  isigaliojimo  dienos, kaip  apibrézta
60 straipsnio 2 dalies a punkte;

pajamos — piniginés arba nepiniginés pajamos uZ objekta,
gaunamos dél visisko, dalinio ar fizinio objekto sunaiki-
nimo arba jo visiSkos ar dalinés konfiskacijos, priverstinio
nusavinimo ar rekvizavimo;

bisimas perdavimas — perdavimas, kurj, jvykus nusta-
tytam jvykiui, ketinama atlikti ateityje, nesvarbu, ar tas
jvykis tikras, ar ne;

biisimas tarptautinis interesas — su objektu susijes inte-
resas, kurj ketinama sukurti ar numatyti ateityje kaip
tarptautinj interesa jvykus nustatytam jvykiui (kuris gali
bati skolininko jsigyjamas su objektu susijes interesas),
nesvarbu, ar tas jvykis tikras, ar ne;

bisimas pardavimas — pardavimas, kurj, jvykus nusta-
tytam jvykiui, ketinama atlikti ateityje, nesvarbu, ar tas
jvykis tikras, ar ne;

Protokolas — bet kurios kategorijos objekto ir gretutiniy
teisiy, kuriems taikoma $i Konvencija, atzvilgiu — Proto-
kolas, taikomas tos kategorijos objektui ir gretutinéms
teiséms;

uZregistruotas — uZregistruotas tarptautiniame registre
pagal V skyriy;

uZregistruotas interesas — tarptautinis interesas, registruo-
jama nekonsensualiné teis¢ ar interesas arba nacionalinis
interesas, nurodytas pranesime apie nacionalinj interesa,
uZregistruotame pagal V skyriy;

registruojama nekonsensualiné teisé ar interesas — nekon-
sensualiné teisé ar interesas, registruotina (-as) pagal
deklaracija, deponuotg pagal 40 straipsnj;
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ee)  registratorius — Protokolo atZvilgiu tai yra asmuo ar
istaiga, paskirta tuo Protokolu arba pagal 17 straipsnio
2 dalies b punkts;

ff)  taisyklés — taisyklés, priezidros institucijos sudarytos ar
patvirtintos pagal Protokols;

gg) pardavimas — objekto nuosavybés perdavimas pagal
pardavimo sutartj;

hh)  uztikrinamoji prievolé — prievol¢, uZtikrinta garantiniu
interesu;

ii)  garantinis susitarimas — susitarimas, kuriuo jkaito davé¢jas
suteikia ar sutinka suteikti jkaito gavéjui su objektu susi-
jusi interesa (jskaitant nuosavybés interesa), kad uZztikrinty
jkaito davéjo ar treciojo asmens esamos ar biisimos prie-
volés vykdymag;

ij) garantinis interesas — interesas, kuris sukuriamas garan-
tiniu susitarimu;

kk)  priezitros institucija — Protokolo atzvilgiu tai yra
17 straipsnio 1 dalyje nurodyta priezitros institucija;

)  susitarimas iSlaikant nuosavybés teis¢ — susitarimas dél
objekto pardavimo tokiomis salygomis, kad nuosavybé
neperduodama, kol nejvykdoma (-os) susitarime nustatyta

(-os) salyga (-0s);

mm) neuzregistruotas interesas — konsensualinis interesas arba
nekonsensualing teis¢ ar interesas (iSskyrus interesa,
kuriam taikomas 39 straipsnis), kuris yra neuZregist-
ruotas, nepaisant to, ar jis gali bati registruojamas pagal
Siag Konvencijg, ar ne; ir

nn) radytinis — materialia ar kitokia forma uZzraSyta informa-
cija (jskaitant telekomunikacijy priemonémis perduoty
informacijg), kuria véliau galima dauginti materialia
forma, tinkamai rodanti, kad asmuo sutinka su tuo, kas
uZzraSyta.

2 straipsnis
Tarptautinis interesas

1.  Sioje Konvencijoje nustatomas tarptautinio intereso, susi-
jusio su tam tikromis mobiliosios jrangos ir gretutiniy teisiy
kategorijomis, suktirimas ir poveikis.

2. Sioje Konvencijoje tarptautinis interesas, susijes su mobi-
ligja jranga, — tai pagal 7 straipsnj sukurtas interesas, susijes su

unikaliu numeriu pazymétu objektu i§ tokiy Sio straipsnio
3 dalyje i§vardyty ir Protokole nustatyty objekty kategorijos:

a) suteiktas jkaito davéjo pagal garantinj susitarimg;

=z

suteiktas asmeniui, kuris pagal susitarima dél nuosavybés
teisés iSlaikymo yra salyginis pardavéjas; arba

c) suteiktas asmeniui, kuris pagal ilgalaikés nuomos susitarima
yra nuomotojas. Interesui, kuriam taikomas a punktas, netai-
komi b ir ¢ punktai.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minimos kategorijos yra:

a) orlaiviy sklandmenys, orlaiviy varikliai ir sraigtasparniai;

b) gelezinkelio riedmenys; ir

¢) kosminés erdvés priemonés.

4. Galiojan¢iame jstatyme nustatoma, ar interesui, kuriam
taikoma $io straipsnio 2 dalis, taikomi tos dalies a, b ar
¢ punktai.

5. Tarptautinis interesas, susijes su objektu, taikomas ir i§ to
objekto gaunamoms pajamoms.

3 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Si Konvencija taikoma, kai susitarimo, kuriuo sukuriamas
ar numatomas tarptautinis interesas, sudarymo metu skolininkas
yra isikiires Susitarianciojoje Salyje.

2. Tai, kad kreditorius yra isikiirs valstybéje, kuri néra Susi-
tariancioji Salis, neturi poveikio galimybei taikyti $ig Konvencija.

4 straipsnis

Skolininko jsikiirimo vieta

1. Skolininkas pagal 3 straipsnio 1 dalj yra isikiires bet
kurioje Susitarian¢iojoje Salyje:

a) pagal teise, kurios laikantis jis jsteigtas ar sudarytas;

b) kurioje yra jo registruota buveiné ar oficiali buveinés vieta;

¢) kurioje yra jo administracijos centras; arba

d) kurioje yra jo verslo vieta.
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2. Nuoroda $io straipsnio 3 dalies d punkte j skolininko
verslo vieta, jei skolininkas turi daugiau nei vieng verslo vieta,
yra nuoroda j jo pagrinding verslo vietg arba, jei jis neturi verslo
vietos, jo nuolating gyvenamaja vieta.

5 straipsnis
Aigkinimas ir galiojanti teisé
1. Aiskinant $ig Konvencijg reikia atsizvelgti j jos preambu-

léje nurodyty paskirtj, jos tarptautinj pobudj ir poreikj skatinti
vienoda ir nuspéjamg jos taikyma.

2. Klausimai, susij¢ su Sioje Konvencijoje reglamentuojamais
dalykais, kurie néra aiskiai joje nurodyti, turi bati sprendziami
laikantis bendryjy principy, kuriais grindzZiama Konvencija, arba,

jei tokiy principy néra, remiantis galiojancia teise.

3. Nuorodos j galiojancia teis¢ yra nuorodos | vidaus teisés
normas pagal tos valstybés, kurioje sudaryta sutartis, tarptau-
tinés privatinés teisés normas.

4. Kai valstybe sudaro keli teritoriniai vienetai ir kiekvienas
toks vienetas dél dalyko, dél kurio reikia priimti sprendimg, turi
savo teisés normas, ir kai nenurodytas susijes teritorinis vienetas,
pagal tos valstybés jstatymus nusprendZiama, kurio teritorinio
vieneto normos reglamentuoja ta dalyka. Jei tokiy normy néra,
taikoma to teritorinio vieneto, su kuriuo tas dalykas labiausiai
susijes, teisé.

6 straipsnis
Konvencijos ir Protokolo rysys

1. Si Konvencija ir Protokolas skaitomi ir aiskinami kartu
kaip vienas dokumentas.

2. Esant $ios Konvencijos ir Protokolo nesuderinamumy,
pirmumas teikiamas Protokolui.

II SKYRIUS
TARPTAUTINIO INTERESO SUKURIMAS
7 straipsnis
Formalas reikalavimai

Interesas yra tarptautinis interesas pagal $ia Konvencija, kai susi-
tarimas, kurivo sukuriamas ar numatomas interesas:

a) yra sudarytas rastu;

b) yra susijes su objektu, jgaliojimus kuriuo disponuoti turi
jkaito davéjas, salyginis pardavéjas ar nuomotojas;

¢) leidzia identifikuoti objekta pagal Protokolg; ir

d) garantinio susitarimo atveju leidZia nustatyti uZtikrinamasias
prievoles, bet uztikrinta suma ar didziausia uZtikrinta suma
nebitinai turi bati nustatyta.

I SKYRIUS

TEISES GYNIMO PRIEMONES [SIPAREIGOJIMY NEVYKDYMO
ATVEJAIS

8 straipsnis
Ikaito gavéjo teisés gynimo priemonés

1. Isipareigojimy nevykdymo atvejais, kaip nustatyta
11 straipsnyje, jkaito gavéjas tiek, kiek jkaito davéjas bet kuriuo
metu su tuo sutiko ir pagal bet kokia deklaracija, kurig Susita-
riancioji Salis gali biiti pateikusi pagal 54 straipsnj, gali vykdyti
vieng ar kelias tokias teisés gynimo priemones:

a) perimti bet kokio jam jkeisto objekto valdymag ar kontrolg;

b) parduoti ar i$nuomoti bet kurj tokj objekta;

¢) paimti ar gauti bet kokias pajamas ar pelng, gaunamus
valdant ar naudojant bet kurj tokj objekta.

2. Ikaito gavéjas taip pat gali kreiptis dél teismo sprendimo,
suteikiancio leidimg ar nurodancio bet kuriuos $io straipsnio
1 dalyje minimus veiksmus.

3. Bet kokia Sio straipsnio 1 dalies a, b ar ¢ punktuose ar
13 straipsnyje nurodyta teisés gynimo priemoné vykdoma
komerciskai pagristu badu. Teisés gynimo priemoné laikoma
vykdoma komerciskai pagristu badu, jei ji vykdoma laikantis
garantinio susitarimo nuostatos, i$skyrus tuos atvejus, kai
tokia nuostata yra aiskiai nepagrista.

4. Jkaito gavé¢jas, sidillantis parduoti ar iSnuomoti objekta
pagal Sio straipsnio 1 dalj, prie§ pagrista laikotarpj rastu turi
pranesti apie sitiloma pardavimg ar nuomg:

a) 1 straipsnio m punkto i ir ii papunkéiuose nurodytiems
suinteresuotiesiems asmenims; ir

b) 1 straipsnio m punkto iii papunktyje nurodytiems suintere-
suotiesiems asmenims, kurie apie savo teises jkaito gavéjui
pranesé per pagrista laikotarpj iki pardavimo ar nuomos.

5. Bet kokia suma, jkaito gavéjo paimta ar gauta vykdant bet
kurig 1§ Sio straipsnio 1 ar 2 dalyse nurodyty teisés gynimo
priemoniy, mazina uZztikrinamyjy prievoliy suma.
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6. Jei sumos, jkaito gavéjo paimtos ar gautos vykdant bet
kuria i§ Sio straipsnio 1 ar 2 dalyse nurodyty teisés gynimo
priemoniy, yra didesnés uz sumg, kurig uZtikrina garantinis
interesas, ir bet kokias pagristas islaidas, patiriamas vykdant
bet kurig tokig teisés gynimo priemong, ikaito gavéjas, jei
teismas nenurodé kitaip, eilés tvarka paskirsto pertekliy toles-
niems interesy turétojams, kurie yra uzsiregistrave arba apie
kuriuos jkaito gavéjui buvo pranesta, o likutj sumoka ikaito
davéjui.

9 straipsnis
Objekto perdavimas tenkinant reikalavimus; iSpirkimas

1. Bet kuriuo metu po isipareigojimy nevykdymo, kaip
nustatyta 11 straipsnyje, ikaito gavéjas ir visi suinteresuotieji
asmenys gali sutikti, kad bet kurio objekto (ar ikaito davéjo
bet kurio kito intereso), kuriam taikomas tas garanto interesas,
nuosavybé pereina jkaito gavéjui uztikrinamosioms prievoléms
tenkinti.

2. Jei jkaito gavéjas kreipiasi j teisma, teismas gali nurodyti,
kad bet kurio objekto (ar jkaito davéjo bet kurio kito intereso),
kuriam taikomas tas garanto interesas, nuosavybé pereina jkaito
gavéjui uztikrinamosioms prievoléms tenkinti.

3. Teismas praSyma pagal Sio straipsnio 2 dalj patenkina tik
jei uztikrinamuyjy prievoliy, kurias tokiu perdavimu reikia paten-
kinti, suma yra proporcinga objekto vertei, ivertinus bet kokj
mokéjima, kurj jkaito gavéjas turi atlikti bet kuriems suintere-
suotiesiems asmenims.

4. Bet kuriuo metu po isipareigojimy nevykdymo, kaip
nustatyta 11 straipsnyje, ir prie§ jkeisto objekto pardavimg ar
prie§ priimant sprendimg pagal $io straipsnio 2 dalj ikaito
davéjas ar bet kuris suinteresuotasis asmuo gali likviduoti garan-
tinj interesg, sumokédamas visa uztikrintg sumg, atsizvelgdamas
i pagal 8 straipsnio 1 dalies b punkta jkaito gavéjo nustatyta
nuomg arba pagal 8 straipsnio 2 dalj priimtg sprendimg. Tais
atvejais, kai po tokio isipareigojimy nevykdymo suinteresuotasis
asmuo, kuris néra skolininkas, sumoka visg uZtikrintg sumg, tas
asmuo perima jkaito gavéjo teises.

5. Jkaito davéjo nuosavybei ar bet kuriam kitam interesui,
perduodamam parduodant pagal 8 straipsnio 1 dalies b punktg
arba perduodamam pagal Sio straipsnio 1 arba 2 dalj, netai-
komas joks kitas interesas, uz kurj pirmesnis pagal 29 straipsnio
nuostatas yra jkaito gavéjo garantinis interesas.

10 straipsnis
Salyginio pardavéjo ar nuomotojo teisés gynimo priemonés

[sipareigojimy nevykdymo atveju pagal susitarima islaikant
nuosavybés teise arba pagal ilgalaikés nuomos susitarima, kaip
nustatyta 11 straipsnyje, salyginis pardavéjas ar nuomotojas gali
prireikus:

a) pagal bet kokia deklaracija, kuria Susitariancioji Salis gali
pateikti pagal 54 straipsnj, nutraukti susitarimg ir perimti
bet kokio objekto, su kuriuo susijes susitarimas, valdyma
ar kontrolg; arba

b) kreiptis dél teismo sprendimo, suteikiancio leidimg ar nuro-
danéio bet kuriuos tokius veiksmus.

11 straipsnis
Isipareigojimy nevykdymo reik§mé

1. Skolininkas ir kreditorius gali bet kuriuo metu rastu susi-
tarti dél jvykiy, kurie yra isipareigojimy nevykdymas arba kurie
kaip nors kitaip tampa pretekstu taikyti 8-10 ir 13 straips-
niuose nurodytas teises ir teisés gynimo priemones.

2. Jei skolininkas ir kreditorius taip nesusitaria, ,isipareigo-
jimy nevykdymas“ jgyvendinant 8-10 ir 13 straipsnius reiskia
jsipareigojimy nevykdyma, dél kurio kreditorius netenka
nemazos dalies to, ko jis turi teis¢ tikétis pagal susitarima.

12 straipsnis
Papildomos teisés gynimo priemonés

Bet kurios papildomos teisés gynimo priemonés, jskaitant bet
kurias teisés gynimo priemones, dél kuriy susitaré Salys, gali bti
vykdomos tiek, kiek jos nepriestarauja privalomoms $io skyriaus
nuostatoms, kaip nurodyta 15 straipsnyje.

13 straipsnis

Teismo skiriamos teisés gynimo priemonés, kol laukiama
galutinio sprendimo

1. Pateikusi bet kokia deklaracijg, kurig gali pateikti pagal
55 straipsnj, Susitariancioji Salis uztikrina, kad kreditoriui,
kuris pateikia skolininko jsipareigojimy nevykdymo jrodymus,
teismas galéty, kol laukiama galutinio sprendimo dél jo ieskinio,
ir tiek, kiek skolininkas kuriuo nors metu su tuo sutiko, skubos
tvarka skirti teisés gynimo priemones, kurios kreditoriaus
praSymu biity nustatytos priimant vieng ar kelis i§ toliau i$var-
dyty sprendimy:

a) iSsaugoti objekty ir jo verte;
b) valdyti, kontroliuoti ar saugoti objekta;
¢) imobilizuoti objekts; ir

d) iSnuomoti ar, iSskyrus atvejus, kai taikomi a-c punktai,
valdyti objekta ir i§ jo gaunamas pajamas.

2. Priimdamas bet kokj sprendimg pagal sio straipsnio 1 dalj,
teismas gali nustatyti tokias salygas, kokios jam gali atrodyti
batinos ginant suinteresuotuosius asmentis, jei kreditorius:

a) vykdydamas bet kokj sprendima, kuriuo skiriamos tokios
teisés gynimo priemonés, nevykdo kokiy nors savo prievoliy
skolininkui pagal sia Konvencija ar Protokols; ar

b) tuo metu, kai turi bliti priimamas galutinis sprendimas dél
ieskinio, nejstengia jrodyti viso to ieskinio ar jo dalies.
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3. Teismas, prie§ priimdamas bet kokj sprendimg pagal Sio
straipsnio 1 dalj, gali pareikalauti, kad apie prasyma bty
pranesta bet kuriems suinteresuotiesiems asmenims.

4. Jokia Sio straipsnio nuostata nepaveikia 8 straipsnio
3 dalies taikymo ir neriboja $io straipsnio 1 dalyje nepaminéty
laikinyjy teismo skiriamy teisés gynimo priemoniy formy
taikymo.

14 straipsnis
Procediriniai reikalavimai

Pagal 54 straipsnio 2 dalj bet kokia $iame skyriuje nurodyta
teisés gynimo priemoné vykdoma laikantis procediros, nuro-
dytos vietos, kurioje teisés gynimo priemoné turéty bati
vykdoma, teis¢je.

15 straipsnis
Nukrypti leidZianti nuostata

Tarpusavio santykiuose bet kurios dvi ar daugiau Saliy, minimy
Siame skyriuje, gali bet kuriuo metu, sudariusios raytinj susita-
rima, nukrypti nuo pirmiau i§déstyty Sio skyriaus nuostaty arba
pakeisti jas, iSskyrus 8 straipsnio 3—6 dalis, 9 straipsnio 3 ir
4 dalj, 13 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsnj.

IV SKYRIUS
TARPTAUTINE REGISTRAVIMO SISTEMA
16 straipsnis
Tarptautinis registras

1.  Isteigiamas tarptautinis registras, kuriame registruojama:

a) tarptautiniai interesai, blisimi tarptautiniai interesai ir regist-
ruojamos nekonsensualinés teisés ir interesai;

A=

tarptautiniy interesy perdavimas ir biisimas perdavimas;

¢) tarptautinio intereso jgijimas teisinés ar sutartinés subroga-
cijos biidu pagal galiojancia teisg;

d) pranesimai apie nacionalinius interesus; ir

e) bet kuriame Sios dalies punkte minimy interesy antraeilis-
kumo nustatymas.

2. Skirtingoms objekty kategorijoms ir gretutinéms teiséms
gali bti steigiami skirtingi tarptautiniai registrai.

3. Siame ir V skyriuose sgvoka ,registracija“ tam tikrais atve-
jais apima registracijos pakeitima, i§plétima ar panaikinimg.

17 straipsnis
PriezZiiiros institucija ir registratorius
1. Kaip nustatyta Protokole, turi biiti priezifiros institucija.

2. Priezitros institucija:

a) jsteigia tarptautinj registrg arba pasiriipina, kad jis baty
isteigtas;

=

iSskyrus atvejus, kai Protokole nustatyta kitaip, skiria ir atlei-
dzia registratoriy;

¢) uztikrina, kad bet kokios teisés, kuriy reikia nuolatiniam
veiksmingam tarptautinio registro veikimui, kai keiciasi
registratorius, biity perduotos ar suteiktos naujam registrato-
riui;

&

pasikonsultavusi su  Susitarianciosiomis Salimis, parengia
arba patvirtina pagal Protokolg tarptautinio registro veiklos
taisykles ir uztikrina jy isleidima;

e) sukuria administracines skundy dél tarptautinio registro
veiklos pateikimo priezitros institucijai procediras;

f) prizidiri registratoriy ir tarptautinio registro veikl;

g) registratoriaus praSymu teikia registratoriui tokias rekomen-
dacijas, kokios priezitiros institucijai atrodo tinkamos;

h) nustato ir periodiskai persvarsto mokes¢iy, imamy uZ tarp-
tautinio registro paslaugas ir priemones, struktiira;

i) daro viska, ko reikia veiksmingam pranesimais pagristos
elektroninés registracijos sistemos egzistavimui uZtikrinti
igyvendinant Sios Konvencijos ir Protokolo tikslus; ir

j) periodiskai teikia Susitarianciosioms Salims savo prievoliy
jvykdymo pagal $ig Konvencija ir Protokola ataskaitas.

3. Priezitiros institucija gali sudaryti bet kokj susitarima,
reikalingg jos funkcijoms vykdyti, jskaitant 27 straipsnio 3 dalyje
nurodytus susitarimus.

4. Priezitros institucija turi visas nuosavybés teises i tarptau-
tinio registro duomeny bazes ir archyvus.
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5. Registratorius uZztikrina veiksmingg tarptautinio registro
veikimg ir atlicka jam Sioje Konvencijoje, Protokole ir taisyklése
nustatytas funkcijas.

V SKYRIUS
KITI SU REGISTRACIJA SUSIJE DALYKAI
18 straipsnis
Registracijos reikalavimai

1. Protokole ir taisyklése nurodomi reikalavimai, jskaitant
objekto identifikavimo kriterijus:

a) registracijos atlikimui (jtraukiama nuostata, kad i§ anksto
elektroniniu biidu bty atsiystas bet koks asmens, kurio
sutikimas reikalaujamas pagal 20 straipsnj, sutikimas);

b) paieskos atlikimui ir paieskos liudijimy iSdavimui;

¢) tarptautinio registro informacijos ir dokumenty, i$skyrus su
registracija susijusig informacijg ir dokumentus, konfidencia-
lumo uztikrinimui.

2. Registratorius neprivalo teirautis, ar sutikimas su registra-
cija pagal 20 straipsnj i§ tikryjy duotas arba ar jis galioja.

3. Kai interesas, uzZregistruotas kaip biisimas tarptautinis inte-
resas, tampa tarptautiniu interesu, tolesnio registravimo nebe-
reikia, jeigu registracijos informacijos pakanka tarptautiniam
interesui uZzregistruoti.

4. Registratorius pasiripina, kad registracija bty jtraukta i
tarptautinio registro duomeny baze ir kad jrasus bty galima
rasti chronologine tvarka pagal jy gavima, o byloje turi biti
nurodyta gavimo data ir laikas.

5. Protokole gali biiti nustatyta, kad Susitariancioji Salis gali
paskirti savo teritorijoje subjektg ar subjektus, kurie biity jvesties
vieta ar ivesties vietos, per kurias tarptautiniam registrui bty
arba galéty bati perduodama registracijai reikalinga informacija.
Tokj subjekta skirianti Susitariancioji Salis gali nurodyti reikala-
vimus, jei tokiy buty, kuriuos reikéty jvykdyti prie§ perduodant
tokia informacija tarptautiniam registrui.

19 straipsnis
Registracijos galiojimas ir laikas

1. Registracija galioja tik jei ji atlickama pagal 20 straipsni.

2. Galiojanti registracija atlickama jvedant reikalinga informa-
cijg | tarptautinio registro duomeny bazg taip, kad bity galima
atlikti paieska.

3. Turi bati galima atlikti registracijos paieska, kaip nurodyta
Sio straipsnio 2 dalyje, tuo metu, kai:

a) tarptautiniame registre jai paskiriamas nuoseklus bylos eilés
numeris; ir

b) registracijos informacija kartu su bylos numeriu, i$saugoma
patvaria forma ir gali baiti prieinama tarptautiniame registre.

4. Jei interesas, pirmiausia uZregistruotas kaip biisimas tarp-
tautinis interesas, tampa tarptautiniu interesu, toks tarptautinis
interesas laikomas uZzregistruotu nuo tada, kada uzregistruo-
jamas blisimas tarptautinis interesas, jeigu registracija prie§ pat
atsirandant tarptautiniam interesui buvo galiojanti, kaip nusta-
tyta 7 straipsnyje.

5. Sio straipsnio 4 dalis taikoma su biitinais tarptautinio
intereso biisimo perdavimo registracijos pakeitimais.

6. Turi bati galima tarptautinio registro duomeny bazéje
atlikti registracijos paieska pagal Protokole nustatytus kriterijus.

20 straipsnis
Sutikimas su registracija

1.  Tarptautinis interesas, bisimas tarptautinis interesas arba
tarptautinio intereso perdavimas ar tarptautinio intereso
bisimas perdavimas gali biiti uzregistruotas, o bet kokia tokia
registracija gali bati i§ dalies kei¢iama ar ipleciama iki jos
galiojimo pabaigos, ir tai gali padaryti bet kuri 3alis, gavusi
kity 3aliy rasytinj sutikima.

2. Interesy antraeiliskumo kity tarptautiniy interesy atzvilgiu
nustatyma bet kuriuo metu gali uZregistruoti asmuo, kurio inte-
resui nustatytas antraeiliSkumas, arba tai gali bati padaryta su
tokio asmens raytiniu sutikimu.

3. Registracija gali panaikinti alis, kurios naudai buvo atlikta
registracija, arba tai gali biiti padaryta su jos raSytiniu sutikimu.

4. Tarptautinio intereso igijima teisinés ar sutartinés subro-
gacijos blidu gali uzregistruoti asmuo, perimantis teises subro-
gacijos budu.

5. Registruojamag nekonsensualing teise ar interesg gali uZre-
gistruoti tokios teisés ar intereso turétojas.

6.  Prane$ima apie nacionalinj interesg gali uZzregistruoti jo
turétojas.
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21 straipsnis
Registracijos trukmé

Tarptautinio intereso registracija galioja, kol yra panaikinama
arba kol baigiasi registracijoje nurodytas laikotarpis.

22 straipsnis
Paieska

1. Bet kuris asmuo Protokole ir taisyklése nurodytu bidu
elektroninémis priemonémis tarptautiniame registre gali atlikti
jame uZregistruoty interesy ar bisimy tarptautiniy interesy
paieska arba paprasyti tokios paieskos.

2. Gaves tokj praSymg, registratorius gali Protokole ir taisy-
klése nustatytu biidu elektroninémis priemonémis dél bet kokio
objekto isduoti registro paieskos liudijima:

a) kuriame nurodoma visa uzregistruota su tuo susijusi infor-
macija, kartu pateikiama pazyma, kurioje nurodoma tokios
informacijos registracijos data ir laikas; arba

b) kuriame nurodoma, kad su tuo susijusios informacijos tarp-
tautiniame registre néra.

3. Paieskos liudijime, i§duotame kaip nurodyta $io straipsnio
1 ir 2 dalyse, nurodoma, kad registracijos informacijoje nuro-
dytas kreditorius igijo ar ketina igyti tarptautinj interesg, susijusj
su objektu, bet nenurodoma, ar tai, kas yra uZregistruota, yra
tarptautinis interesas, ar biisimas tarptautinis interesas, net jei tai
gali bliti nustatoma i§ susijusios registracijos informacijos.

23 straipsnis

Deklaracijy sgrasas ir deklaruotos nekonsensualinés teisés
ar interesai

Registratorius turi turéti pagal 39 ir 40 straipsnius Susitarian-
Ciyjy Saliy pateikty deklaracijy, deklaracijy atsaukimy ir nekon-
sensualiniy teisiy ar interesy kategorijy, apie kurias registratoriui
prane$a depozitaras, sarasa, kuriame nurodoma tokiy deklaracijy
ar jy atSaukimo data. Toks sarasas turi biti jrasytas ir ieSkomas
pagal deklaracija pateikiancios valstybés pavadinima, ir sarasu
turi bati galima naudotis bet kuriam to pageidaujan¢iam asme-
niui, kaip nustatyta Protokole ir taisyklése.

24 straipsnis
Irodomoji liudijimy verté

Taisyklése nurodytos formos dokumentas, laikomas tarptautinio
registro i§duotu liudijimu, yra prima facie jrodymas, patvirti-
nantis:

a) kad jis yra i§duotas; ir

b) jame pateiktus faktus, jskaitant ir registracijos datg bei laika.

25 straipsnis
Registracijos panaikinimas

1. Kai jvykdomos uZregistruotu garantiniu interesu garantuo-
jamos prievolés arba prievolés, dél kurios atsiranda uZregistruota
nekonsensualiné teisé¢ ar interesas, arba kai jvykdomos nuosa-
vybés teisés perdavimo pagal uZregistruoty susitarimg islaikant
nuosavybés teis¢ salygos, tokio intereso turétojas, nepagristai
nedelsdamas, pasiriipina registracijos panaikinimu po to, kai
registracijoje nurodytu jo adresu pristatomas ar gaunamas rasy-
tinis skolininko prasymas.

2. Kai uZregistruojamas biisimas tarptautinis interesas arba
tarptautinio intereso biisimas perdavimas, numatomas kredito-
rius arba numatomas peréméjas, nepagristai nedelsdamas, pasi-
ripina registracijos panaikinimu po to, kai registracijoje nuro-
dytu jo adresu prie§ tai, kai numatomas kreditorius arba
peréméjas nustato verte ar jsipareigoja nustatyti verte, yra prista-
tomas ar gaunamas rasytinis numatomo skolininko arba numa-
tomo peréméjo praSymas.

3. Kai jvykdomos prievolés, kurios uztikrinamos nacionaliniu
interesu, nurodytu praneS§ime apie nacionalinj interesg, tokio
intereso turétojas, nepagristai nedelsdamas, pasiriipina registra-
cijos panaikinimu po to, kai registracijoje nurodytu jo adresu
yra pristatomas ar gaunamas raytinis skolininko prasymas.

4. Kai registracija neturéjo buti atlikta arba yra klaidinga,
asmuo, kurio naudai buvo atlikta registracija, nepagristai nedels-
damas pasiriipina jos panaikinimu ar pakeitimu po to, kai
registracijoje nurodytu jo adresu yra pristatomas ar gaunamas
rasytinis skolininko praSymas.

26 straipsnis
Galimybé naudotis tarptautinio registro paslaugomis

Dél jokiy priezas¢iy, i§skyrus Siame skyriuje nustatyty procediry
nesilaikyma, jokiam asmeniui neturi bati atsakyta galimybé
naudotis tarptautinio registro registracijos ir paieskos paslau-
gomis.

VI SKYRIUS

PRIEZIUROS INSTITUCIJOS IR REGISTRATORIAUS PRIVILE-
GIJOS IR IMUNITETAI

27 straipsnis
Juridinio asmens statusas; imunitetas

1. PrieziGros institucija turi turéti tarptautinio juridinio
asmens statusa, jei tokio dar neturi.
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2. Priezitros institucija ir jos tarnautojai bei darbuotojai turi
tokj imunitetg teisminei ar administracinei jurisdikcijai, koks
nurodytas Protokole.

3. a) Priezidiros institucija atleidZiama nuo mokesciy, jai taip
pat taikomos tokios kitos privilegijos, kokios gali bati
numatytos susitarime su priimancigja valstybe.

b) Sioje straipsnio dalyje ,priimancioji valstybé* — tai vals-
tybé, kurioje yra priezitiros institucija.

4. Tarptautinio registro turtas, dokumentai, duomeny bazés
ir archyvai yra nelieCiami ir turi imunitetg areStui ir kitokiai
teisminei arba administracinei jurisdikcijai.

5. Kad galéty pateikti ieskinj prie§ registratoriy pagal
28 straipsnio 1 dalj arba 44 straipsni, ieskovas turi turéti teise
gauti tokia informacija ir dokumentus, kokiy reikia, kad jis
galéty pateikti savo ieskinj.

6.  Priezitiros institucija gali atsisakyti $io straipsnio 4 dalyje
minéto nelie¢iamumo ir imuniteto.

VII SKYRIUS
REGISTRATORIAUS ATSAKOMYBE
28 straipsnis
Atsakomybé ir finansinis uZtikrinimas

1. Registratorius yra atsakingas uZ tiesioginius nuostolius dél
zalos, kurig asmuo patiria tiesiogiai dél registratoriaus ir jo
tarnautojy bei darbuotojy klaidos ar neveikimo arba tarptautinio
registro sistemos veikimo sutrikimo, i$skyrus tuos atvejus, kai
tokj sutrikima sukelia nei$vengiamas ir nenugalimams jvykis,
kuriam negalima uzkirsti kelio naudojantis geriausia elektro-
ninio registro kiirimo ir veikimo srities praktika, jskaitant prak-
tika, susijusia su atsarginémis kopijomis ir sistemy saugumu bei
tinkly kdrimu.

2. Registratorius pagal Sio straipsnio 1 dalj néra atsakingas
uz faktinj registracijos informacijos, kurig jis gavo ar perdavé
tokios formos, kokios gavo, netiksluma, taip pat jis néra atsa-
kingas uz veiksmus ar aplinkybes, uz kurias registratorius ir jo
tarnautojai bei darbuotojai neatsako ir kurios susidaro dar pries
priimant registracijos informacijg tarptautiniame registre.

3. Kompensacija pagal Sio straipsnio 1 dalj gali bati suma-
zinta tiek, kiek asmuo, kuris patyré nuostolius, sukélé tuos
nuostolius ar prisidéjo prie jy.

4. Registratorius pasirfipina atsakomybés draudimu ar finan-
siniu garantu, padengianciu Siame straipsnyje minimg atsako-
mybe, tiek, kiek tai pagal Protokolg nustato priezitiros institu-
cija.

VI SKYRIUS

TARPTAUTINIO INTERESO GALIOJIMAS TRECIUJU SALIY
ATZVILGIU

29 straipsnis
Konkuruojanéiy interesy pirmenybé

1. Uzregistruotas interesas turi pirmenybe prie§ bet kokj kita
véliau uzregistruoty arba neuzregistruotg interesg.

2. Pirmojo paminéto intereso pirmenybé pagal $io straipsnio
1 dalj taikoma:

a) net jei pirmasis paminétas interesas buvo igytas ar uZregist-
ruotas turint faktiniy Ziniy apie kitg interesa; ir

b) net ir vertés, kurig nurodo pirmojo paminéto intereso turé-
tojas, turédamas tokiy Ziniy, atzvilgiu.

3. Objekto pirkéjas su tuo objektu susijusj interesa jgyja:

a) jei interesas uZregistruojamas tuo metu, kai jis igyja ta inte-
resg; ir

g

neatsizvelgiant j neuZregistruotg interesg, net jei jis turé¢jo
faktiniy Ziniy apie tokj interesg.

4. Salyginis pirkéjas ar nuomininkas savo interess, susijusj su
tuo objektu, arba teis¢ | ta objekta igyja:

a) jei interesas uZregistruojamas prie$ uZregistruojant tarptautinj
interesa, kurj turi jo sglyginis pardavéjas ar nuomotojas; ir

b) neatsiivelgiant i interesg, kuris tuo metu néra uZzregistruotas,
net jei jis turi faktiniy Ziniy apie ta interesa.

5. Konkuruojandiy interesy ar teisiy pagal i straipsnj pirme-
nybé gali skirtis priklausomai nuo susitarimo, sudaryto tarp
tokiy interesy turétojy, bet intereso, kuriam nustatytas antraei-
liskumas, perémeéjo nesaisto susitarimas, kuriuo nustatomas to
intereso antraeiliskumas, jei perdavimo metu neuZregistruotas su
tuo susitarimu susijes antraeiliskumo nustatymas.

6. Bet kokia pirmenybé, pagal §j straipsnj suteikiama su
objektu susijusiam interesui, taip pat taikoma ir pajamoms.
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7. Si Konvencija:

a) nepaveikia asmens teisiy j daikta, kuris néra objektas, turimg
iki jo jrengimo objekte, jei pagal galiojancia teisg tos teisés
islieka ir po jrengimo; ir

b) netrukdo sukurti teisiy j tg daikta, kuris néra objektas ir kuris
jau anksciau buvo jrengtas objekte, jei pagal galiojancia teise
tokios teisés sukuriamos.

30 straipsnis
Nemokumo padariniai

1. Bankroto byloje prie§ skolininka tarptautinis interesas
galioja, jei prie§ bankroto bylos pradzig toks interesas buvo
uZregistruotas pagal $ig Konvencija.

2. Jokia Sio straipsnio nuostata nesusilpnina tarptautinio inte-
reso galiojimo bankroto byloje, jei tas interesas galioja pagal
galiojancia teise.

3. Jokia Sio straipsnio nuostata nepaveikia:

a) jokios teisés normos, taikomos bankroto byloje, siekiant
anulivoti sandor, jvykdyta taikant pirmenybés teisg, ar
perdavima, atlikta pazeidziant kreditoriy interesus; arba

b) jokios proceso normos, susijusios su teisiy j turtg, kurj kont-

uztikrinimu.

IX SKYRIUS

GRETUTINIY TEISIY IR TARPTAUTINIY INTERESY PERDA-
VIMAS; SUBROGACIJOS TEISES

31 straipsnis
Perdavimo padariniai

1. Isskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, pagal 32 straipsnj
perduodant gretutines teises peréméjui taip pat yra perduodama:

a) susijes tarptautinis interesas; ir

b) visi perdavéjo interesai ir pirmenybés teisés pagal $ig
Konvencija.

2. Jokia sios Konvencijos nuostata netrukdo atlikti perdavéjo
gretutiniy teisiy dalinio perdavimo. Tokio dalinio perdavimo
atveju perdavéjas ir peréméjas gali susitarti dél savo atitinkamy
teisiy, pagal Sio straipsnio 1 dalj susijusiy su susijusiu tarptau-
tiniu interesu, bet ne taip, kad tai neigiamai paveikty skolininka
be jo sutikimo.

3. Pagal Sio straipsnio 4 dalj, remiantis galiojancia teise,
nustatoma gynyba ir atsakovo priesprieSinio reikalavimo
ieskovui teisés, kuriomis skolininkas gali naudotis pries
peréméja.

4. Skolininkas bet kuriuo metu rasytiniu susitarimu gali atsi-
sakyti visos arba dalies gynybos ir visy arba dalies atsakovo
priespriesinio reikalavimo ieskovui teisiy, minimy $io straipsnio
3 dalyje, i$skyrus gynyba dél apgaulingy peréméjo veiksmy.

5. Tuo atveju, jei perdavimas vyksta pateikiant garanta,
perduodamos gretutinés teisés grazinamos perdavéjui tiek, kiek
jos dar egzistuoja, kai jvykdomos perdavimu uztikrinamos prie-
volés.

32 straipsnis
Formaliis perdavimo reikalavimai

1. Perduodant gretutines teises susijes tarptautinis interesas
perduodamas tik jei:

a) yra sudarytas rastu;

b) leidzia identifikuoti gretutines teises pagal sutart, i§ kurios
jos kyla; ir

) tuo atveju, jei perdavimas vyksta pateikiant garanta, leidzia
pagal Protokolg nustatyti prievoles, kurias uZtikrina perda-
vimas, bet uztikrinta suma ar didZiausia uZtikrinta suma
nebitinai turi b{iti nustatyta.

2. Tarptautinio intereso, sukurto ar numatyto garantiniu susi-
tarimu, perdavimas negalioja, jei kartu neperduodamos kai
kurios arba visos gretutinés teisés.

3. Si Konvencija netaikoma gretutiniy teisiy perdavimui,
kuriuo neperduodamas susijes tarptautinis interesas.

33 straipsnis
Skolininko pareiga peréméjo atzvilgiu

1. Tiek, kiek gretutinés teisés ir susijes tarptautinis interesas
yra perduotas pagal 31 ir 32 straipsnius, skolininkas tokiy teisiy
ir intereso atzvilgiu yra jpareigotas paisyti tokio perdavimo ir
turi pareiga atlikti mokéjima ar kitas pareigas peréméjui, jeigu —
ir tik jeigu:

a) perdavéjas ar perdavéjo jgaliotas asmuo skolininkui rastu
prane$é apie perdavima;

b) pranesime nurodomos gretutinés teisés.
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2. Nepaisant jokiy kity priezasciy, dél kuriy skolininko
atliktas mokéjimas ar pareigy vykdymas atleidzia jj nuo atsako-
mybés, mokéjimas ar pareigy vykdymas Siuo tikslu yra veiks-
mingas, jei atlickamas pagal $io straipsnio 1 dali.

3. Jokia Sio straipsnio nuostata nepaveikia konkuruojanciy
perdavimy pirmenybés.

34 straipsnis

Teisés gynimo biidai jsipareigojimy nevykdymo atvejais kai
vyksta perdavimas pateikiant garantg

Jei perdavéjas pagal gretutiniy teisiy ir susijusio tarptautinio
intereso perdavima pateikiant garantg nevykdo isipareigojimy,
perdavéjo ir peréméjo santykiams 8, 9 ir 11-14 straipsniai
taikomi (o gretutiniy teisiy atZvilgiu jie taikomi tiek, kiek jy
nuostatos gali biiti taikomos nematerialiam turtui) taip, tarsi
nuorodos:

a) i uztikrinamaja prievole ir garantinj interesa baty nuorodos j
prievole, kurig uztikrina gretutiniy teisiy ir susijusio tarptau-
tinio intereso perdavimas ir tokiu perdavimu sukuriamas
garantinis interesas;

b) i ikaito gavéja ar kreditoriy ir jkaito davéjg ar skolininkg bity
nuorodos | peréméja ir perdavéja;

) | tarptautinio intereso turétojg blity nuorodos | peréméja; ir

d) i objekta bty nuorodos j perduotas gretutines teises ir susi-
jusj tarptautinj interesg.

35 straipsnis
Konkuruojanéiy perdavimy pirmenybé

1. Tais atvejais, kai yra konkuruojanciy gretutiniy teisiy
perdavimy ir bent vienas perdavimas apima susijusj tarptautinj
interesg ir yra uzregistruotas, 29 straipsnio nuostatos taikomos
taip, tarsi nuorodos | uZregistruota interesa bfity nuorodos j
gretutiniy teisiy ir susijusio uZregistruoto intereso perdavima
ir tarsi nuorodos | uZregistruotg arba neuZzregistruota interesg
bity nuorodos j uZregistruotg arba neuZzregistruota perdavima.

2. 30 straipsnis gretutiniy teisiy perdavimui taikomas taip,
tarsi nuorodos i tarptautinj interesg biity nuorodos j gretutiniy
teisiy ir susijusio tarptautinio intereso perdavima.

36 straipsnis
Peréméjo pirmenybé gretutiniy teisiy atzvilgiu

1. Gretutiniy teisiy ir susijusio tarptautinio intereso, kuriy
perdavimas uZzregistruotas, peréméjas turi pirmenybe pagal
35 straipsnio 1 dalj pries kitg gretutiniy teisiy perémeéja tik:

a) jei sutartyje, i§ kurios kyla gretutinés teisés, nurodyta, kad jas
uztikrina objektas arba jos yra susijusios su objektu; ir

b) tiek, kiek gretutinés teisés yra susijusios su objektu.

2. Pagal sio straipsnio 1 dalies b punktg gretutinés teisés yra
susijusios su objektu tik tiek, kiek jas sudaro teisés j mokéjima
ar pareigy vykdyma, susijusios su:

a) avansu sumokéta suma, panaudota objektui pirkti;

b) avansu sumokéta suma, panaudota kitam objektui pirkti, kai
perdavéjas turéjo kita tarptautinj interesa, susijusi su tuo kitu
objektu, jei perdavéjas perdavé tg interesa peréméjui ir perda-
vimas yra uZzregistruotas;

¢) kaina, mokétina uz objekta,

d) nuomos mokesciais, mokétinais objekto atzvilgiu; arba

e) kitomis prievolémis, atsirandanciomis i§ sandorio, minimo
bet kuriame ankstesniame punkte.

3. Visais kitais atvejais konkuruojanciy gretutiniy teisiy
perdavimy pirmenybés teisé nustatoma pagal galiojancia teisg.

37 straipsnis
Perdavéjo nemokumo padariniai

30 straipsnio nuostatos bankroto bylai prie§ perdavéjg taikomos
taip, tarsi nuorodos j skolininkg bty nuorodos | perdavéjg.

38 straipsnis
Subrogacija

1. Pagal 3io straipsnio 2 dalj jokia $ios Konvencijos nuostata
nepaveikia gretutiniy teisiy ir susijusio tarptautinio intereso
igijimo pagal galiojancig teis¢ teisinés ar sutartinés subrogacijos
badu.
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2. Bet kokio intereso pagal $io straipsnio 1 dalj ir konkuruo-
jancio intereso pirmenybé gali skirtis priklausomai nuo atitin-
kamy interesy turétojy sudaryto raSytinio susitarimo, bet inte-
reso, kuriam nustatytas antraeiliSkumas, peréméjo nesaisto susi-
tarimas, kuriuo nustatomas to intereso antraeiliskumas, jei
perdavimo metu neuZregistruotas su tuo susitarimu susijes
antraeiliskumo nustatymas.

X SKYRIUS

TEISES AR INTERESAI, DEL KURIY SUSITARIANCIOSIOS
SALYS TURI PATEIKTI DEKLARACIJAS

39 straipsnis
Teisés, turin¢ios pirmenybe nesant registracijos

1. Susitariancioji Salis bet kuriuo metu Protokolo depozitarui
deponuojamoje deklaracijoje arba konkreciai gali nurodyti:

a) tas nekonsensualinés teisés ar intereso (i$skyrus teis¢ ar inte-
resg, kuriam taikomas 40 straipsnis) kategorijas, kurios pagal
tos valstybés teise turi pirmenybe prie§ su objektu susijusj
interesa, lygiavertj tam, kurj turi uZregistruoto tarptautinio
intereso turétojas, ir kurios turi pirmenybe prie§ uZregist-
ruotg tarptautinj interesg, nepaisant to, bankroto byla
vykty ar ne; ir

b) kad jokia Sios Konvencijos nuostata nepaveikia valstybés ar
valstybés subjekto, tarpvyriausybinés organizacijos ar kito
privataus vieSyjy paslaugy teikéjo teisés arestuoti ar sulaikyti
objektg pagal tos valstybés jstatymus dél sumy, mokétiny
tokiam subjektui, organizacijai ar teikéjui, tiesiogiai susiju-
siam su tomis paslaugomis, sumokéjimo to arba kito objekto
atzvilgiu.

2. Pagal 3jo straipsnio 1 dalj pateiktoje deklaracijoje gali biiti
nurodyta, kad jtraukiamos ir kategorijos, atsirandancios po
tokios deklaracijos deponavimo.

3. Nekonsensualiné teis¢ ar interesas turi pirmenybe pries
tarptautinj interesg jeigu — ir tik jeigu — jos kategorijai taikoma
deklaracija, deponuota prie§ uzregistruojant tarptautinj interesg.

4. Nepaisydama $io straipsnio 3 dalies, Susitariancioji Salis
Protokolo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo
prie jo metu gali deklaruoti, kad kategorijos, kuriai taikoma
deklaracija, pateikta pagal Sio straipsnio 1 dalies a punktg,
teisé ar interesas turi pirmenybe pries tarptautinj interesa, uZre-
gistruotg iki tokio ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisi-
jungimo dienos.

40 straipsnis
Registruojamos nekonsensualinés teisés ar interesai

Susitariancioji Salis deklaracijoje, deponuotoje Protokolo depo-
zitarui, bet kuriuo metu gali nurodyti nekonsensualinés teisés ar

intereso kategorijas, kurios pagal $ig Konvencija bet kokios kate-
gorijos objekto atzvilgiu gali bati registruojamos taip, tarsi ta
teisé ar interesas biity tarptautinis interesas ir biity atitinkamai
reglamentuojama. Tokia deklaracija gali bati kartais kei¢iama.

XI SKYRIUS
KONVENCIJOS TAIKYMAS PARDAVIMAMS
41 straipsnis
Pardavimas ir biisimas pardavimas

Si Konvencija taikoma objekto pardavimui ar béisimam parda-
vimui, kaip numatyta Protokole su bet kokiais pakeitimais.

XII' SKYRIUS
JURISDIKCIJA
42 straipsnis
Teismo pasirinkimas

1. Pagal 43 ir 44 straipsnius Susitarianciyjy Saliy teismai,
kuriuos pasirenka sandorio 3alys, turi jurisdikcija kiekvieno
ieskinio, pateikiamo pagal $ia Konvencijg, atZvilgiu, nepaisant
to, ar pasirinktas teismas turi ry$j su Salimis arba sandoriu.
Tokia jurisdikcija yra iSimtiné, jei Salys nesusitaria kitaip.

2. Kiekvienas toks susitarimas turi bati raSytinis arba kitaip
sudarytas laikantis oficialiy pasirinkto teismo teisés reikalavimy.

43 straipsnis
Jurisdikcija pagal 13 straipsnj

1. Susitarianciosios Salies teismai, kuriuos pasirenka 3alys, ir
Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje yra objektas, teismai
turi jurisdikcijg to objekto atzvilgiu pagal 13 straipsnio 1 dalies
a, b ir ¢ punktus ir 4 dalj suteikti teismo skiriamas teisés
gynimo priemones.

2. Jurisdikcija suteikti pagal 13 straipsnio 1 dalies b punktg
teismo skiriamas teisés gynimo priemones arba kitas laikinasias
teismo gynimo priemones pagal 13 straipsnio 4 dalj gali

vykdyti:

a) Saliy pasirinkti teismai; arba

b) Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje yra jsikiires skoli-
ninkas, teismai, kai teismo skiriamos teisés gynimo prie-
mongs, laikantis jas suteikiancio sprendimo  salygy,
vykdomos tik tos Susitarianciosios Salies teritorijoje.

3. Teismas turi jurisdikcija pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis, net
jei galutinis ieskinio sprendimas, minimas 13 straipsnio 1 dalyje,
bus arba gali biiti priimamas kitos Susitarianciosios Salies teisme
ar arbitrazo teisme.
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44 straipsnis
Jurisdikcija priimti sprendimus pries registratoriy

1. Vietos, kurioje yra registratoriaus administracijos centras,
teismai turi i§imting jurisdikcijg priteisti atlyginti nuostolius arba
priimti sprendima prie§ registratoriy.

2. Jei asmuo nereaguoja j pagal 25 straipsnj pateikta reikala-
vimg ir tokio asmens nebéra arba jis negali biti randamas, kad
bity galima jvykdyti prie§ ji priimta sprendima, kuriame reika-
laujama, kad toks asmuo pasiriipinty registracijos panaikinimu,
§io straipsnio 1 dalyje minimi teismai turi iSimtine jurisdikcija
skolininko arba numatomo skolininko praSymu priimti regist-
ratoriui adresuotg sprendima, kuriame reikalaujama, kad regist-
ratorius panaikinty registracija.

3. Jei asmuo nesilaiko teismo, turincio jurisdikcija pagal $ia
Konvencija, sprendimo arba, nacionalinio intereso atveju,
kompetentingos jurisdikcijos teismo sprendimo, kuriame reika-
laujama, kad toks asmuo pasirGipinty registracijos pakeitimu ar
panaikinimu, $io straipsnio 1 dalyje minimi teismai gali nuro-
dyti registratoriui imtis tokiy veiksmy, kad bty vykdomas
minétas teismo sprendimas.

4. Isskyrus atvejus, kai $io straipsnio 1-3 dalyse nustatyta
kitaip, joks teismas negali priimti sprendimo, nutarties ar nuta-
rimo prie§ registratoriy arba tokio, kuriuo sickiama susaistyti
registratoriy.

45 straipsnis
Jurisdikcija bankroto byly atZvilgiu

Sio skyriaus nuostatos netaikomos bankroto byloms.

XII SKYRIUS
RYSYS SU KITOMIS KONVENCIJOMIS
45a straipsnis

Rysys su Jungtiniy Tauty konvencija dél debitoriniy
jsiskolinimy perleidimo tarptautinéje prekyboje

Si Konvencija pakeiia Jungtiniy Tauty konvencija dél debito-
riniy jsiskolinimy perleidimo, pateikta pasirasyti 2001 m. gruo-
dzio 12 d. Niujorke, tiek, kiek ji siejasi su debitoriniy jsiskoli-
nimy, kurie yra gretutinés teisés, susijusios su tarptautiniais
interesais dél orlaiviy objekty, gelezinkelio riedmeny ir
kosminés erdvés priemoniy, perleidimu.

46 straipsnis

Rysys su UNIDROIT konvencija dél tarptautinés finansinés
nuomos

Protokole gali bati nustatytas rySys tarp $ios Konvencijos ir
UNIDROIT konvencijos dél tarptautinés finansinés nuomos,
pasiradytos 1988 m. geguzés 28 d. Otavoje.

XIV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
47 straipsnis

PasiraSymas, ratifikavimas, priémimas, pritarimas ar
prisijungimas

1. Si Konvencija 2001 m. lapkricio 16 d. Keiptaune teikiama
pasiraSyti visoms valstybéms, dalyvaujan¢ioms Diplomatingje
konferencijoje dél Konvencijos dél mobiliosios jrangos ir Proto-
kolo dé¢l orlaiviy priémimo, surengtoje 2001 m. spalio
29 d.-lapkri¢io 16 d. Keiptaune. Po 2001 m. lapkri¢io 16 d.
Konvencija Tarptautinio privatinés teisés unifikavimo instituto
(UNIDROIT) centrinéje biistinéje Romoje teikiama pasirasyti
visoms valstybéms, kol isigalios pagal 49 straipsni.

2. Si Konvencija turi biiti ratifikuota, priimta ar patvirtinta
visy ja pasiraSiusiy valstybiy.

3. Bet kuri $ios Konvencijos nepasiraiusi valstybé gali prisi-
jungti prie jos bet kuriuo metu.

4.  Ratifikavimas, priémimas, patvirtinimas ar prisijjungimas
vyksta deponuojant oficialius to dokumentus depozitarui.

48 straipsnis
Regioninés ekonominés integracijos organizacijos

1. Regioniné ekonominés integracijos organizacija, kurig
sudaro nepriklausomos valstybés ir kurios kompetencija apima
tam tikrus Sioje Konvencijoje reglamentuojamus dalykus, gali
taip pat pasiradyti, priimti, patvirtinti Sig Konvencija ar prisi-
jungti prie jos. Regioniné ekonominés integracijos organizacija
tokiu atveju turi Susitarianciosios Salies teises ir prievoles tiek,
kiek tos organizacijos kompetencija apima Sioje Konvencijoje
reglamentuojamus dalykus. Jei $ioje Konvencijoje svarbus Susi-
tarianciyjy Saliy skaicius, regioniné ekonominés integracijos
organizacija nelaikoma Susitariancigja Salimi, esancia greta
savo valstybiy nariy, kurios yra Susitarianciosios Salys.

2. Regioniné ekonominés integracijos organizacija pasira-
§ymo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo metu pateikia
depozitarui deklaracija, kurioje nurodo Sioje Konvencijoje regla-
mentuojamus dalykus, kuriuos tos organizacijos valstybés narés
perdavé jos kompetencijai. Regioniné ekonominés integracijos
organizacija nedelsdama pranesa depozitarui apie bet kokius
kompetencijos pasiskirstymo pasikeitimus, jskaitant naujai
perduodama kompetencija, nurodyta deklaracijoje pagal $ig dalj.

3. Bet kokia nuoroda Sioje Konvencijoje | ,Susitarianciaja
Sali, ,Susitariancigsias Salis“, ,valstybe, $ios Konvencijos Sali
ar ,valstybes, $ios Konvencijos Salis vienodai taikoma ir regio-
ninei ekonominés integracijos organizacijai, jei susiklos¢iusiomis
aplinkybémis tai bitina.
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49 straipsnis
Isigaliojimas

1. Si Konvencija jsigalioja pirmaja ménesio dieng, praéjus
trims ménesiams po treciojo ratifikavimo, priémimo, patvirti-
nimo ar prisijungimo dokumento deponavimo dienos, bet tik
ty kategorijy objekty atzvilgiu, kuriems Protokolas taikomas:

a) nuo to Protokolo isigaliojimo;

b) laikantis to Protokolo salygy; ir

¢) kaip valstybéms, $ios Konvencijos ir to Protokolo Salims.

2. Kitoms valstybéms $i Konvencija jsigalioja pirmaja
ménesio dieng, pra¢jus trims ménesiams nuo jy ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento depona-
vimo dienos, bet tik ty kategorijy objekty atzvilgiu, kuriems
taikomas Protokolas, ir to Protokolo atzvilgiu — laikantis $io
straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punkty reikalavimy.

50 straipsnis
Sandoriai valstybés teritorijoje

1. Susitariancioji Salis gali Protokolo ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo prie jo metu deklaruoti, kad $i
Konvencija netaikoma sandoriui, kuris yra sandoris tos valstybés
teritorijoje ir susijes su visomis ar kai kuriomis objekty rasimis.

2. Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, sandoriui valstybés viduje
taikomos 8 straipsnio 4 dalies, 9 straipsnio 1 dalies,
16 straipsnio, V skyriaus, 29 straipsnio nuostatos ir bet kurios
Sios Konvencijos nuostatos, susijusios su uzregistruotais intere-
sais.

3. Tais atvejais, kai tarptautiniame registre uZregistruojamas
prane$imas apie nacionalinj interes, to intereso turétojo pirme-
nybei pagal 29 straipsnj neturi itakos tai, kad toks interesas
perdavimo ar subrogacijos budu pagal galiojancia teis¢ buvo
perduotas kitam asmeniui.

51 straipsnis
Biisimi protokolai

1. Depozitaras, bendradarbiaudamas su tokiomis susijusiomis
nevyriausybinémis  organizacijomis,  kurios,  depozitaro
nuomone, yra tinkamos, gali sudaryti darbo grupes, kad jver-
tinty galimybes iSplésti Sios Konvencijos taikyma (priimant vieng
ar kelis protokolus), itraukiant bet kokiy labai vertingos mobi-
liosios jrangos kategorijy, iskyrus 2 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta kategorija, objektus, kuriy kickviena dalis yra pazyméta
unikaliu numeriu, ir su tokiais objektais susijusias gretutines
teises.

2. Depozitaras bet kokio tokios darbo grupés parengto preli-
minaraus protokolo projekto, susijusio su objekty kategorija,
teksta nusiuncia visoms valstybéms, $ios Konvencijos Salims,
visoms depozitaro valstybéms naréms, Jungtiniy Tauty valsty-
béms naréms, kurios néra depozitaro valstybés narés, bei susi-
jusioms tarpvyriausybinéms organizacijoms ir paragina tokias
valstybes ir organizacijas dalyvauti tarpvyriausybinése derybose
dél protokolo projekto uzbaigimo remiantis tokiu preliminariu
protokolo projektu.

3. Depozitaras bet kokio tokios darbo grupés parengto preli-
minaraus protokolo projekto teksta taip pat nusiuncia tokioms
susijusioms nevyriausybinéms organizacijoms, kurios depozi-
tarui atrodo tinkamos. Tokios nevyriausybinés organizacijos
raginamos nedelsdamos pateikti depozitarui pastabas apie preli-
minaraus protokolo projekto teksta ir kaip stebétojams daly-
vauti rengiant protokolo projekta.

4. Depozitaro kompetentingoms jstaigoms nusprendus, kad
toks protokolo projektas jau tinkamas tvirtinti, depozitaras
suaukia diplomating konferencijg jam priimti.

5. Kai toks Protokolas patvirtinamas pagal $io straipsnio
6 dalj, 3i Konvencija taikoma kategorijos, kuriai taikomas Proto-
kolas, objektams.

6. Sios Konvencijos 45a straipsnis tokiam Protokolui
taikomas tik jei tai konkreciai nurodyta tame Protokole.

52 straipsnis
Teritoriniai vienetai

1. Jei Susitariancioji Salis turi teritoriniy vienety, kuriuose
Sioje Konvencijoje reglamentuojamy dalyky atzvilgiu galioja
skirtingos teisés sistemos, ji Konvencijos ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo prie jos metu gali deklaruoti, kad $i
Konvencija taikoma visiems arba tik vienam ar keliems jos teri-
toriniams vienetams, ir gali pakeisti deklaracijg, bet kuriuo metu
pateikdama kita deklaracija.

2. Bet kurioje tokioje deklaracijoje aiskiai nurodomi teritori-
niai vienetai, kuriems taikoma $i Konvencija.

3. Jei Susitariancioji Salis nepateiké jokios deklaracijos pagal
Sio straipsnio 1 dalj, $i Konvencija taikoma visiems tos valstybés
teritoriniams vienetams.

4. Jei Susitariancioji Salis taiko $ig Konvencija vienam ar
keliems savo teritoriniams vienetams, pagal $ig Konvencijg
leidziamos deklaracijos gali baiti pateikiamos kiekvieno tokio
teritorinio vieneto atzvilgiu, o deklaracijos, pateiktos vieno teri-
torinio vieneto atzvilgiu, gali skirtis nuo pateikty kito teritorinio
vieneto atzvilgiu.
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5. Jei pagal deklaracijg, pateikta pagal Sio straipsnio 1 dalj, $i
Konvencija taikoma vienam ar keliems Susitarianciosios Salies
teritoriniams vienetams:

a) skolininkas laikomas jsikiirusiu Susitarianciojoje Salyje tik jei
jis yra isteigtas ar sudarytas pagal teritoriniame vienete,
kuriam taikoma $i Konvencija, galiojancia teis¢ arba jei jo
registruota buveiné ar oficiali buveinés vieta, administracijos
centras, verslo vieta ar nuolatiné gyvenamoji vieta yra teri-
toriniame vienete, kuriam taikoma $i Konvencija;

b) bet kokia nuoroda j objekto vieta Susitarianciojoje Salyje yra
nuoroda | objekto vietg teritoriniame vienete, kuriam
taikoma $i Konvencija; ir

¢) bet kokia nuoroda j administracines institucijas toje Susita-
rian¢iojoje Salyje yra laikoma nuoroda i administracines
institucijas, turin¢ias jurisdikcija teritoriniame vienete, kuriam
taikoma $i Konvencija.

53 straipsnis
Teismy nustatymas

Susitariancioji Salis Protokolo ratifikavimo, priémimo, patvirti-
nimo ar prisijungimo prie jo metu deklaracijoje gali nurodyti
Jteisma“ arba teismus® $ios Konvencijos 1 straipsnio ir
XII skyriaus tikslais.

54 straipsnis
Deklaracijos dél teisés gynimo priemoniy

1.  Susitariancioji Salis Protokolo ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo prie jo metu gali deklaruoti, kad
kol ikeistas objektas yra jos teritorijoje arba valdomas i§ jos
teritorijos, jkaito gavéjas negali iSnuomoti tokio objekto toje
teritorijoje.

2. Susitariancioji Salis Protokolo ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar prisijungimo prie jo metu deklaruoja, ar teisés
gynimo priemoné, kuria gali naudotis kreditorius pagal Sios
Konvencijos nuostatas ir kurios atzvilgiu néra nurodyta, kad
turi bati kreipiamasi | teisma, gali baiti naudojama tik teismui
leidus, ar ji gali bati naudojama ir be teismo leidimo.

55 straipsnis

Deklaracijos dél teismo skiriamy teisés gynimo
priemoniy,kol laukiama galutinio sprendimo

Susitariancioji Salis Protokolo ratifikavimo, priémimo, patvirti-
nimo ar prisijungimo prie jo metu gali deklaruoti, kad ji
netaikys visy arba dalies 13 ar 43 straipsnio arba abiejy
straipsniy nuostaty. Deklaracijoje nurodoma, kokiomis saly-
gomis susijes straipsnis bus taikomas tuo atveju, jei jis taikomas

i§ dalies, arba kokios laikinyjy teismo skiriamy teisés gynimo
priemoniy formos bus taikomos kitais atvejais.

56 straipsnis
IBlygos ir deklaracijos

1. Negali bati daromos jokios Sios Konvencijos islygos, taciau
deklaracijos, leidziamos pagal 39, 40, 50, 52, 53, 54, 55, 57,
58 ir 60 straipsnius, pagal tas nuostatas gali baiti daromi.

2. Apie kiekvieng pagal $ig Konvencija pateikta deklaracijg ar
velesng deklaracijg, ar deklaracijos atSaukimg rastu praneSama
depozitarui.

57 straipsnis
Vélesnés deklaracijos

1. Valstybé, Sios Konvencijos Salis, bet kuriuo metu po to,
kai $i Konvencija jsigalioja jos atzvilgiu, gali pateikti vélesng
deklaracija, kuri néra pagal 60 straipsnj leidziama deklaracija,
apie tai pranesdama depozitarui.

2. Bet kokia tokia vélesné deklaracija jsigalioja pirmaja
ménesio diena, praéjus SeSiems ménesiams nuo tos dienos,
kurig depozitaras gauna prane$img. Jei praneS$ime nurodyta,
kad ta deklaracija isigalioja pra¢jus ilgesniam laikotarpiui, jis
jsigalioja pra¢jus tokiam ilgesniam laikotarpiui nuo tos dienos,
kurig depozitaras gauna prane$imag.

3. Nepaisant $io straipsnio 1 ir 2 daliy, $i Konvencija visy
teisiy ir interesy, atsiradusiy iki tokios vélesnés deklaracijos
jsigaliojimo, atzvilgiu toliau taikoma taip, tarsi jokiy deklaracijy
nebiity pateikta.

58 straipsnis
Deklaracijy atSaukimas

1. Bet kuri valstybé, sios Konvencijos Salis, pateikusi dekla-
racijg pagal Sig Konvencijg, i$skyrus deklaracija, leidziamg pagal
60 straipsnj, gali bet kuriuo metu ja atSaukti, apie tai pranes-
dama deporzitarui. Bet koks toks atSaukimas isigalioja pirmaja
ménesio dieng, praéjus SeSiems ménesiams nuo tos dienos, kurig
depozitaras gauna prane$ima.

2. Nepaisant $io straipsnio 1 dalies, $i Konvencija visy teisiy
ir interesy, atsiradusiy iki tokios vélesnés deklaracijos atSaukimo,
atzvilgiu toliau taikoma taip, tarsi tokio atSaukimo nebaty.

59 straipsnis
Denonsavimas

1. Valstybé, sios Konvencijos Salis, gali denonsuoti sia
Konvencija radytiniu pranes§imu depozitarui.
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2. Bet koks toks denonsavimas jsigalioja pirmaja ménesio
diena, pragjus dvylikai ménesiy nuo tos dienos, kurig depozi-
taras gauna prane$img.

3. Nepaisant $io straipsnio 1 ir 2 daliy, §i Konvencija visy
teisiy ir interesy, atsiradusiy iki tokio denonsavimo, atZvilgiu
toliau taikoma taip, tarsi jokiy deklaracijy nebiity pateikta.

60 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Jei Susitariancioji Salis kuriuo nors metu nedeklaruoja
kitaip, Konvencija netaikoma jau esamai teisei ar interesui,
kuris pagal galiojancig teisg, turétg prie$ jsigaliojant Siai Konven-
cijai, iSlaiko pirmenybe.

2. Igyvendinant 1 straipsnio v punkty ir siekiant nustatyti
pirmenybe pagal $ig Konvencijg:

a) ,Sios Konvencijos jsigaliojimo diena“ skolininko atzvilgiu yra
laikas, kai 3i Konvencija jsigalioja, arba laikas, kai valstybe,
kurioje jsikiires skolininkas, tampa Susitariancigja Salimi,
atsizvelgiant i tai, kas atsitinka véliau;

ir

S

skolininkas yra jsikiirgs valstybéje, kurioje turi savo adminis-
tracijos centra arba, jei administracijos centro neturi, savo
verslo vietg, arba, jei turi daugiau negu vieng verslo vieta,
pagrindine verslo vieta, arba, jei verslo vietos neturi, nuola-

ting gyvenamaja vietg.

3. Susitariancioji Salis savo deklaracijoje, pateiktoje pagal sio
straipsnio 1 dalj, gali nurodyti datg, vélesne nei treji metai nuo
deklaracijos jsigaliojimo dienos, kai $i Konvencija ir Protokolas,
siekiant nustatyti pirmenybe ir apsaugoti bet kokig esamg
pirmenybe, pradedami taikyti jau esamoms teiséms ir intere-
sams, atsirandantiems pagal susitarima, sudaryta tuo metu, kai
skolininkas buvo isikiires $io straipsnio 2 dalies b punkte mini-
moje valstybéje, bet tik tiek ir taip, kiek ir kaip nurodyta jos
deklaracijoje.

61 straipsnis
Persvarstymo konferencijos, pataisos ir susije dalykai

1. Depozitaras kasmet arba tokiu laiku, kokio gali reikéti
atsizvelgiant i aplinkybes, parengia valstybéms, Sios Konvencijos
Salims, ataskaitas apie tai, kaip tarptautiné valdymo sistema,
nustatyta pagal 3ia Konvencija, veikia praktikoje. Rengdamas
tokias ataskaitas depozitaras atsizvelgia | prieZitiros institucijos
ataskaitas, susijusias su tarptautinés registracijos sistemos
veikimu.

2. Ne maziau nei dvidesimt penkiy procenty valstybiy, $ios
Konvencijos Saliy, prasymu depozitaras, pasikonsultaves su prie-
ziiros institucija, kartais Saukia persvarstymo konferencijas,
kuriose dalyvauja valstybés, $ios Konvencijos Salys, ir kuriose
svarstoma:

a) praktinis $ios Konvencijos veikimas ir jos veiksmingumas
palengvinant objekty, kuriems taikomos jos nuostatos,
turtu pagrista finansavimg ir ilgalaike nuomag;

b) Sios Konvencijos nuostaty teisminj vertinima ir salygy bei
taisykliy taikyma;

) tarptautinés registracijos sistemos veikimg, registratoriaus
veikla ir jo priezitirg, vykdoma prieZitiros institucijos, atsiz-
velgiant | priezitiros institucijos ataskaitas; ir

&

ar pageidaujami kokie nors Sios Konvencijos pakeitimai ar
veiksmai, susij¢ su tarptautiniu registru.

3. Pagal Sio straipsnio 4 dalj bet kokioms $ios Konvencijos
pataisoms turi pritarti bent dviejy trecdaliy valstybiy, Sios
Konvencijos Saliy, dalyvaujanciy Sio straipsnio 2 dalyje mini-
moje konferencijoje, dauguma, ir jos valstybiy, kurios ratifikavo,
priémé ar patvirtino tokias pataisas, atzvilgiu jsigalioja, kai trys
valstybés jas ratifikuoja, priima ar patvirtina pagal 49 straipsnio
nuostatas, susijusias su pataisy jsigaliojimu.

4. Jei ketinama siGlomas $ios Konvencijos pataisas taikyti
daugiau nei vienos kategorijos jrangai, tokioms pataisoms turi
pritarti bent dviejy trecdaliy valstybiy, kiekvieno Protokolo
Saliy, dalyvaujanciy $io straipsnio 2 dalyje minimoje konferen-
cijoje, dauguma.

62 straipsnis
Depozitaras ir jo funkcijos

1. Ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo
dokumentai deponuojami Tarptautiniam privatinés teisés unifi-
kavimo institutui (UNIDROIT), kuris yra paskirtas depozitaras.

2. Depozitaras:

a) informuoja visas Susitariancigsias Salis apie:

i) kiekviena naujg pasiraSyma ir kiekvieng ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento
deponavima, nurodydamas jo datg;

ii) $ios Konvencijos jsigaliojima data;

iii) kiekvieng deklaracijg, pateikta pagal $ig Konvencijg, nuro-
dydamas jos datg;
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iv) bet kokios deklaracijos atSaukimg ar pataisas, nurody-
damas jy datg; ir

v) pranes$img apie Sios Konvencijos denonsavima, nurody-
damas jo datg ir jo isigaliojimo datg;

perduoda oficialiai patvirtintas $ios Konvencijos kopijas
visoms Susitarian¢iosioms Salims;

pateikia priezitiros institucijai ir registratoriui kiekvieno rati-
fikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo doku-
mento kopija, nurodydamas jo deponavimo datg, kiekvienos
deklaracijos, deklaracijos at§aukimo ar deklaracijos ir kiek-
vieno pranesimo apie denonsavimg pataisos kopija, nurody-
damas pranesimo apie tai datg, taip, kad minétuose doku-

mentuose pateikta informacija bity lengvai ir visiSkai priei-
nama; ir

d) vykdo kitas depozitarams jprastas funkcijas.

TAI PATVIRTINDAM], toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys
pasirasé Sig Konvencija.

PRIIMTA du tikstanciai pirmyjy mety lapkricio Sesioliktg dieng
Keiptaune vienu originaliu egzemplioriumi angly, araby, ispany,
kiny, pranciizy ir rusy kalbomis, visi tekstai autentiski, o auten-
tiskumas jsigalioja konferencijos junginiam sekretoriatui konfe-
rencijos pirmininko igaliojimu per devyniasdesimt dieny patik-
rinus visy teksty tarpusavio atitiktj.



